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UN/VERSIDAD DE EXTREMADURA

PLAN DOCENTE DE LA ASIGNATURA

Curso académico 201972020

Identificacion y caracteristicas de la asignatura

Codigo 500612 | Créditos ECTS |6
Denominacion
(espariol) El mundo romano en sus textos
Denominacion
(inglés) The Roman World in its Texts
Titulacion Grado en Filologia Hispanica
Centro Facultad de Filosofia y Letras
Semestre 1° | caracter | Basica
Médulo Formacion Bésica
Materia Lengua clasica (Latin)
Profesor
Nombre Despacho Correo-e Pagina wehb
;Zg;)];;an Galan 301 pjgalan@unex.es http://campusvirtual.unex.es
Area de
conocimiento Filologia Latina
Departamento Ciencias de la Antigliedad

Competencias

BASICAS Y GENERALES

CB1. Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de
estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel
que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

CB3. Que los estudiantes tengan capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente
dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes
de indole social, cientifica o ética.

CB5. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

CG3. Capacidad para comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos.

CG7. Capacidad para comprender e integrar los elementos multiculturales de Europa e
Hispanoameérica.

TRANSVERSALES

CT1. Conocimiento de una segunda lengua.

CT7. Apreciacion de la diversidad y de la multiculturalidad.

CT10. Capacidad para planificar y gestionar adecuadamente el tiempo de trabajo.

CT11. Capacidad para relacionar los distintos conocimientos entre si, aplicandolos a situaciones
diferentes, de manera que se potencie el caracter interdisciplinar de los estudios.

ESPECIFICAS

CE2. Conocimiento de las relaciones entre lengua, cultura e ideologia.

CE3. Fluidez gramatical y comprensién que permitan la lectura y andlisis de textos clasicos
hispanicos.

CE6. Conocimiento general de las relaciones de la literatura clasica y la literatura europea con la
literatura espafiola.

CE15. Conocimiento de las repercusiones lingUisticas e interculturales del contacto entre lenguas.
CE22. Conocimiento de las civilizaciones y mentalidades que se han desarrollado en Espafia desde
sus origenes hasta la época contemporanea, como marco necesario para el estudio diacrénico de
la Lengua y la Literatura espafiolas.
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Contenidos

Breve descripcion del contenido

Estudio general de la lengua y la cultura latinas a partir de la traduccién y comentario de una
antologia de textos latinos alusivos, entre otros territorios, a la Galia, Hispania y Lusitania.

Temario de la asignatura

Denominacion del tema 1: Traduccidn de una seleccion de textos medievales latinos
Contenidos gramaticales del tema 1:

— Los valores y usos de las preposiciones de lugar

— Las particulas claves latinas: ut, quod, cum, ney quam

— Las oraciones de participio

— Las oraciones de infinitivo

Descripcion de las actividades practicas del tema 1: Analisis sintactico y traduccién de
textos latinos

Denominacion del tema 2: Las Fabulas mitoldogicas de Higino

Contenidos gramaticales del tema 2:

— Los valores y usos del subjuntivo latino

— Los valores y usos de la pasiva latina

— El gerundio y el gerundivo: formacién, traduccién, construccion y giros finales

— Las oraciones de relativo

Descripcion de las actividades practicas del tema 2: Analisis sintactico y traduccion de
textos latinos

Denominacion del tema 3: Las Fdbulas de Fedro

Contenidos gramaticales del tema 3:

— ElI Complemento Predicativo

— El Genitivo Partitivo.

— Las oraciones de infinitivo: la construccion de pasiva personal

— Los grados del adjetivo latino: comparativo y el superlativo

Descripcion de las actividades préacticas del tema 3: Analisis sintactico y traduccion de
textos latinos

Denominacion del tema 4: La historiografia de Julio César

Contenidos gramaticales del tema 4:

— Los valores y usos de la perifrastica activa y pasiva

— Los valores y usos del supino

— Las construcciones especiales del verbo sum

— El estilo indirecto

Descripcion de las actividades practicas del tema 4: Analisis sintactico y traduccién de
textos latinos

Actividades formativas

Horas de trabajo del Horas . - Actividad de .
P Actividades practicas S No presencial
alumno por tema tedricas seguimiento
Tema Total GG PCH LAB |ORD |SEM TP EP
1 25 5 5 1 14
2 26 5 5 2 14
3 25 5 5 1 14
4 62 13 15 1 33
Evaluacion 12 2 10
TOTAL 150 30 30 5 85

GG: Grupo Grande (100 estudiantes).

PCH: practicas clinicas hospitalarias (7 estudiantes)

LAB: practicas laboratorio o campo (15 estudiantes)

ORD: précticas sala ordenador o laboratorio de idiomas (30 estudiantes)
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SEM: clases problemas o seminarios o casos practicos (40 estudiantes).
TP: Tutorias Programadas (seguimiento docente, tipo tutorias ECTS).
EP: Estudio personal, trabajos individuales o en grupo, y lectura de bibliografia.
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Metodologias docentes

Exposicién oral del profesor

Presentacion en el aula de los conceptos y procedimientos asociados a la formacion del alumno,
utilizando el método de la explicacién oral, que puede apoyarse también con medios y recursos
didacticos escritos y audiovisuales. La participacion activa de los alumnos es factor importante
para la correcta recepcion y comprension de los contenidos.

Realizaciéon de clases o seminarios practicos

Preferentemente en grupos pequefios, actividades practicas en forma de sesiones monograficas
dentro o fuera del aula, que desarrollan y subrayan aspectos especificos de los programas, cuya
informacion teorica se ha transmitido por otras vias. Andlisis de textos y documentos que sirven
de base o que complementan a las clases teéricas. Manejo directo de los instrumentos del
trabajo filoldgico: diccionarios especificos, repertorios bibliograficos, ediciones criticas, manuales
de linguistica y de historia literaria, bibliografia especializada y recursos informéticos. Ejercicios
gue pretenden subrayar la propia metodologia de la asignatura, e impulsar la capacidad de
trabajo directo del alumno con las propias fuentes y documentos objeto de estudio.

Propuestas para el aprendizaje autbnomo

Acuerdo establecido entre el profesor y el estudiante para la consecucién del aprendizaje a través
de una propuesta de trabajo auténomo, con su periodizacién, objetivos, método vy
procedimientos de evaluacion, supervisados por el profesor. Esta metodologia no presencial se
orienta a que el alumno gestione su tiempo en la preparacién de las lecturas encomendadas,
consultas en biblioteca, consulta e interpretacion de fuentes de informacion, preparacion
individual de trabajos escritos 0 de presentaciones orales.

Tutorias

Atencion personalizada al estudiante. Orientacion directa a uno o varios estudiantes en pequefios
grupos, con el fin de resolver las dificultades y facilitar el aprendizaje en el ambito disciplinar
concreto, y asesorar en una mejor integracién en el conjunto de los estudios de la Titulacién.
Planificacion y seguimiento individualizado de la participacién del estudiante en las distintas
tareas previstas en la asignatura.

Evaluacion

Actividad en la que el alumno, durante el curso y/o al final del mismo, realiza de forma
planificada las pruebas que tienen como objeto que el estudiante revise y refuerce su
aprendizaje, y que el profesor valore el grado de consecucion de los objetivos y de las
competencias por parte de cada alumno, y del grupo en su conjunto. Una parte de dicha
actividad es no presencial, al comprender la planificacion y elaboracion por parte del docente de
las pruebas de evaluacion que posteriormente se realizaran mediante los distintos sistemas de
evaluacion previstos en el titulo.

Resultados de aprendizaje

— Andlisis gramatical, traduccion y comentario filologico de textos latinos, sabiéndolos
encuadrar en su ambito histérico y literario.

— Capacidad de comprender, comentar e interpretar textos, entendiendo sus contenidos y
estructuras linguisticas, literarias y culturales.

— Conocimiento del patrimonio cultural y cientifico del mundo clasico, que constituye una de las
bases definitorias y determinantes de la civilizacion occidental.
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Sistemas de evaluacion

SISTEMA GENERAL DE EVALUACION DE LA ASIGNATURA
De acuerdo con el sistema de evaluacion previsto para las asignaturas de la materia de “Lengua
Clasica” del Grado en Filologia Hispanica, se tendran en cuenta los siguientes tres aspectos
evaluables para la asignatura £/ mundo romano en sus textos:

- Exdmenes finales de desarrollo escrito: 70 %
- Trabajos y ejercicios encargados por el profesor a lo largo del curso: 20 %
- Participacién activa y continuada en las actividades de clase: 10 %

SISTEMA ESPECIFICO DE EVALUACION DE LA ASIGNATURA

1. Exdmenes finales de desarrollo escrito (70 % del total de la calificacién): el examen
final consistird en la realizacion, al término del semestre, de un examen de T7raduccion con
diccionario de un pasaje (no visto en clase) de alguno de los autores incluidos en el programa.

2. Trabajos y ejercicios encargados por el profesor a lo largo del curso (20 26 del total
de la calificacion): se tendran en cuenta los siguientes dos tipos de trabajos:

a) Trabajo de traduccion diaria: el alumno debera preparar por su cuenta las traducciones
programadas por el profesor, para su posterior exposicion y correccién en clase (10 26).

b) Ejercicios de morfologia y sintaxis: el alumno debera asimilar los aspectos elementales de la
morfologia y la sintaxis latina. La realizacion de dicha actividad a lo largo del curso sera
controlada mediante dos ejercicios practicos de morfologia (flexion nominal y pronominal), de
nivel basico, que incluiran también algunas cuestiones de sintaxis (10 26).

3) Participacion activa y continuada en las actividades de clase (10 % del total de la
calificacion): asistencia regular a clase, con participacién activa en el aula, haciendo preguntas,
exponiendo dudas, realizando objeciones, proponiendo soluciones a las cuestiones planteadas
por el profesor o por los compafieros, ofreciéndose como voluntario para la resolucion de las
traducciones diarias, etc.

EVALUACION GLOBAL ALTERNATIVA

Segun se establece en el articulo 4.6 de la Resolucion de la normativa de evaluacion de los
resultados de aprendizaje y de las Competencias Adquiridas (DOE 236 de 12 de diciembre de
2016), sera preceptiva para todas las convocatorias una prueba final alternativa de caracter
global, que supondra la superacion de la asignatura. La eleccién entre el sistema de evaluacion
continua o el sistema de evaluacion con una unica prueba final de caracter global corresponde al
estudiante durante las tres primeras semanas de cada semestre y se realizara mediante escrito
dirigido al profesor coordinador de la asignatura. Dicha prueba de carécter global, que se
evaluara de 0 a 10 puntos, consistira en un examen escrito de 7raduccion con diccionario de un
pasaje (no visto en clase) de alguno de los autores incluidos en el programa.

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION

1. Exdmenes finales de desarrollo escrito:

El examen final se evaluard de 0 a 7 puntos. Para su correccion, el texto latino objeto de
traduccioén se parcelara, al menos, en diez sintagmas, proposiciones u oraciones, a fin de llevar a
cabo una evaluacion detallada y rigurosa del mismo. Se valorara positivamente la capacidad de
comprension global del texto y de sus partes, la correcta identificacion de las diversas oraciones y
proposiciones, y la acertada comprensién de los valores morfosintacticos de las distintas
unidades lingtiisticas del texto. Se valorara, asimismo, la adecuada seleccién léxica.

2. Trabajos y ejercicios encargados por el profesor a lo largo del curso:
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a) Realizacion del trabajo de Traduccion diaria:

Realizacién superior al 90 %: 1 punto.
Realizacién superior al 85 %: 0,75 puntos.
Realizacién superior al 80 %: 0,50 puntos.
Realizacién superior al 75 %: 0,25 puntos.
Realizacion inferior al 75 %: 0 puntos

b) Realizacién del trabajo de Morfologia y Sintaxis:

Los dos ejercicios se evaluaran de 0 a 10 puntos. La repercusién de dichos ejercicios en la
nota final sera la siguiente

Nota media de Sobresaliente : 1 punto.

Nota media de Notable : 0,75 puntos.
Nota media de Aprobado : 0,50 puntos.
Nota media superior a 4 : 0,25 puntos.
Nota media inferior a 4 : 0 puntos.

3. Participacién activa y continuada en las actividades de clase:

Asistencia superior al 90 %: 1 punto
Asistencia superior al 85 %: 0,75 puntos.
Asistencia superior al 80 %: 0,50 puntos.
Asistencia superior al 75 %: 0,25 puntos.
Asistencia inferior al 75 % : 0 puntos

Por otra parte, a lo largo del curso se realizaran dos examenes de traduccion sin diccionario de
los textos vistos en clase. Dichos examenes (que incluiran también algunas preguntas de
sintaxis) supondran una bonificacién extra de 0,5 o0 1 punto sobre la nota final, siempre que en
tales examenes se logre una calificacién media de Notable o Sobresaliente, respectivamente.

Bibliografia (basica y complementaria)

BASICA

RUBIO FERNANDEZ, L. & Gonzélez Rolan, T. Nueva gramaética latina, Madrid, 1985.
SEGURA MUNGUIA, S. Método de latin: nueva trilogia sobre la lengua latina, Bilbao, 2012.
TORIJANO PEREZ, C. Gramatica latina elemental, Salamanca, 2013.

CODONER, C. (ed.) Historia de la Literatura latina, Madrid, 1997.

COMPLEMENTARIA

Textos medievales:

LACARRA, M. J. & DUCAY, E., Pedro Alfonso, Disciplina clericalis. Introduccion, traduccion y
notas, Zaragoza, 1980.
MANGUEL, A., Santiago de /a Voragine. La leyenda dorada, Madrid, 2008.

Higino:

BORIAUD, J.-I. (ed.), Hygin, Fables, Paris ,1997.

MORCILLO EXPOSITO, G. (ed.), Cayo Julio Higino. Fabulas. Astronomia, Madrid, 2008.

RINCON SANCHEZ, F. M (ed.), Higino. Fabulas mitoldgicas. Introduccion, traduccion y notas,
Madrid, 2009.
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Fedro:

BAEZA ANGULO, E. (ed.) Fedro. Fabulas esdpicas. Introduccion, edicion critica, traduccion y
notas, Madrid, 2011.

CASCON DORADO, A. (ed.), Fedro, Fabulas. Aviano, Fabulas. Fabulas de Rémulo. Introducciones,
traducciones y notas, Madrid, 2005.

MANAS NUNEZ, M. (ed.), Fedro y Aviano. Fabulas, Madrid, 1998.

César:

CAEROLS, J.J. (ed.), Julio César. Guerra de /las Galias, Madrid, 2002.
CALONGE, J. - QUETGLAS, P.J. — (eds.), Julio César. Guerra Civil. Autores del corpus cesariano,
Madrid, 2005.

Otros recursos y materiales docentes complementarios

Campus virtual: Gran parte del material entregado en clase estara disponible también en el
Campus Virtual de la UEx (http://campusvirtual.unex.es/). Para acceder a dicho material, asi
como para entregar las traducciones del Trabajo personal diario, el alumno tan s6lo necesitara
identificarse ante el sistema utilizando su cuenta de correo electrénico (obligatoriamente la del
dominio @alumnos.unex.es).

Diccionario: Diccionario ilustrado latino-espafiol, espafiol-latino /ox, Barcelona, 2012.
Portales y paginas Web:

http://clasicas.usal.es/recursos/. Autor: Francisco Cortés Gabaudan, de la Universidad de
Salamanca. Portal muy completo, con multiples recursos y enlaces.
http://www.anmal.uma.es/anmal/recursos0.htm/. Universidad de Malaga. Autores: Crist6bal
Macias y José Luis Jiménez. Colaboradores: José Manuel Ortega Vera y Ana Cristina Gamez.
http://www.thelatinlibrary.com/ Textos latinos clasicos y medievales.
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/. Tufts University. Editor jefe: Gregory R. Crane. Uno de
los portales mas usados y utiles. Incluye una importante biblioteca digital.
http://interclassica.um.es/. Universidad de Murcia. Autor: Miguel E. Pérez Molina. Incluye, entre
otros, informacién bibliografica y acceso en linea a articulos de una seleccién de revistas.
Bitacora:

http://extremaduraclasica.com/bitacora/ autor: Carlos Cabanillas. Opiniones, informaciones
enlaces sobre el mundo de la Filologia Clasica en general.
http://chironwiki.wikispaces.com/Gramatica+latina Coleccion de recursos para el estudio de la
gramatica latina.

http://www.aulafacil.com/Latin2/Lecciones/Temario.htm Curso de latin Il

RECOMENDACIONES

— Dada la naturaleza especifica de la asignatura, que requiere continuas y diarias explicaciones por
parte del profesor, la asistencia a clase resulta fundamental para la adquisicion de los
conocimientos basicos exigidos por la asignatura, asi como para la deseable participacion activa de
los estudiantes en el proceso de aprendizaje. De acuerdo con ello (como se recoge en los
“Sistemas de evaluacion”), la asistencia a clase sera evaluada positivamente, al tiempo que la falta
de asistencia, sin motivo justificado, se evaluara negativamente.

— Es también fundamental la preparacion personal, por parte del estudiante, de las traducciones
semanales y otros trabajos programados por el profesor para su posterior correccién y explicacion
en clase. La realizacion o no de dicho trabajo personal, indispensable para el adecuado progreso
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en la técnica de la traduccidn, asi como para la oportuna valoracion de la formacion continua de
los alumnos, sera también (como se recoge en los “Sistemas de evaluacion”) objeto de evaluacién
positiva 0 negativa.

— Para el correcto seguimiento de la asignatura es muy importante tener conocimientos previos de
lengua latina (dos afios de Bachillerato). Los alumnos que carezcan de tales conocimientos
deberan realizar un esfuerzo extra, a fin de ponerse al dia en el menor tiempo posible. Para ello
contaran, si lo desean, con la ayuda y el asesoramiento del profesor.




